Ordonnance relative aux Licences de Commercant
accordables a Pégard d’Autlomobiles e¢n usage dans
un but commercial, 1933
Amendemen de I'Article 4 de I'Ordonnance a ce sujet”
du 26 novembre 1932
(l.e 4 février 1933)

La Cour, oules les conclusions des Officiers du Roi,
a ordonné et ordonne que 'Article 4 de I'Ordonnance
relative aux Licences de Commercant accordables a
I'égard d"Automobiles en usage dans un but commercial
passée le 26 novembre 1932 sera rappelé et que I'Article
suivant v sera substitué: —
4.—1t shall not be necessary to attach a Trade License Application
to a vehicle and therefore Articles 4 and 5 of the 2;?5(5213“”
Ordinance entitled * Ordonnance supplémentaire
& I'Ordounance ayant rapport au Trafic Véhiculaire
en cette lle ” of the 8th of November, 1930, shall
not apply in the case of a vehicle while it is
lawlully used under a Trade License. The provi-
sions of Articles 6 and 17 of the said Ordinance
shall apply in respect of a Trade License, and the
identification mark allotted under a Trade License
shall be carried and exhibiied in conformity with
the provisions of Articles 18, 19 and 20 of the said
Ordinance.





